JOT'OBOP KYILIN-ITPOJAXKHA
HEABUXUMOI'O UMYHIECTBA
Ne

ITponasen , B june , JIEUCTByIOIIETO Ha

OCHOBaHMU YcTaBa

MoxynaTean , B JuIe , JIEHCTBYIOILIETO Ha

OCHOBaHHU YcTaBa

Janiee COBMECTHO UMeHyeMble «CTOPOHBI», a M0 OTACTHHOCTH — «CTOPOHAY, 3aKIIOUWIN HACTOSIIUHA
IoroBop (manee — «JloroBop») 0 HIKECICTYIOMEM:
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MPEJIMET JJOTOBOPA

[Iponager o0s3yercs nepenath [lokymarento B coOcTBeHHOCTh HenBrxkiMoe UMyIEcTBO (naiee
- «MmymecTBoO»), a [lokynarens 00s13yeTcss NPUHATH U OTUIATHTH 3a Hero LleHy mokymku.

IIpenmerom [JoroBopa siBisieTcs cieayroniee MimyiecTBo:

HaumenoBanue:
Anpec:
HEHA INOKYIIKU HEJABUXNUMOI'O UMYIIECTBA

Lena mokynku Mmyuiectsa: , ¢ yaetom HJIC mo craBke, OeHCTByIOIIEH Ha nary
nonnucanus JloroBopa obenmu CTopoHaMH.

Baora Bcex matexeit mo Jlorosopy: py6mns Poccuiickoit deneparim.

[Topsgok onatel LleHbl MOKYNKHU:

Yacte Lensl nokynku omiadyeHa [lokynarenem B KauecTBE 3a/laTKa B pa3Mepe bi (o]
noanucanus Joroopa, 4To NOATBEPKAAETCS oT
3ABEPEHUS U TAPAHTUUN

[IponaBen; rapanTupyer, 4To Ha AarTy mnoAmucaHus JloroBopa SBISETCS IOJHONPABHBIM U
3aKOHHBIM COOCTBEHHHKOM MIMyIiecTBa, OHO HE OTUYYXKJCHO, HE 3aJI0KEHO, B CIIOpPE M MO
apecToM HE COCTOMT, B apeHay (HaeM) HE CIaHO, B BO3ME3IHOE WIH OE3BO3ME3ITHOE
MOJIb30BaHUE HE MepelaHo, He OOpPEeMEHEHO IMpaBaMU TPETHUX JIMI, MPAaBO COOCTBEHHOCTH
[IponaBiia HUKEM HEe OCIApUBAETCSL.

JIui, COXpaHSIOMKMX B COOTBETCTBUM C 3aKOHOM MpPaBO MOJL30BaHUS MIMyIIECTBOM TMOCie
roCyIapCTBEHHOM PErUCTpalIiy Mepexo/ia npasa coocTBeHHocTr Ha UMyiecTBo k [lokymnaTernto,
He umeetcs (cT. cT. 292, 558 'paxknanckoro koaekca PD).

Ha nary nommmcanus JloroBopa mo aapecy MecTa HaxOxIeHHsS VIMyIiecTBe OTCYTCTBYIOT
3aperucTpUPOBaHHbIC HU3NUECKUE W/UITH FOPUANIECKUE JHLIA.

[IponaBenr moaTBep)kKIaeT, YTO HE HAXOAUTCS B IMpolecce JUKBUIAMM WIM Ha CTaaAuu
MOJATOTOBKM K Mpoueaype OaHKpPOTCTBAa, HE HMEET HAMEpPEHHS WHHLUHUPOBATH MPOLELYPY
OaHKpPOTCTBA M 3aBepseT, 4TO 3aKmoueHue Jloropopa He INpHUBENET K YXYALICHUIO €ro
(PMHAHCOBOTO COCTOSTHUS 10 YPOBHS HETIIATEKECTIOCOOHOCTH T OaHKPOTCTBA.

Ha MomeHT 3akiroueHus Z[or0B0pa Hpoz[aBeu SABIACTCA IOJTHOCTBIO ,I[CCCHOCO6HI)IM u 06na;[aeT
IIpaBOM COBCPIICHUS CACIKU.

Horosop 3axmtodaercsi CtopoHaMu TOOPOBONBHO, 0€3 KaKOro-TMOO BHEIIHETO aBIICHHS,
3a6HY)KI[eHI/I$[, YIpo3bl WJIKM TPUHYXICHUA, €TI0 YCIOBUA COOTBCTCTBYIOT BHYTPCHHUM
HAMEPCHHUAM U BoJieH3bsBJIcHUIO [IpojaBiia.
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MNOPAAOK NEPEJAYN HEJABNXNMOI'O UMY IIECTBA
NmymecTBo nepenaercs o AKTy npuema-nepeaad, noanucaniomy ooenmu CTopoHamu.

Cpok nepenaun MmymiecTBa: HE IMO31IHEE ¢ MoMeHTa mnojanucanus Jlorosopa
o6enmu CTopoHaMu, AKTa IpreMa-fepeaad.

[Mokymarens no mMomeHTa moamnucaHus JloroBopa u Akra mpuema-nepenadyd O3HAKOMUIICS C
cocTtossHueM MIMyTiecTBa, OCMOTpEI €0, IPUHUMAET €T0 B COCTOSTHUH "KaK €CTh", IPeTeH3MH 110
KaueCTBY HE UMEET.

Hpoz[aBeu 06}13yCTCSI nepeaaTb I/IMYH_IGCTBO B TOM COCTOSIHMU, B KOTOPOM OHO HaxXOJWJIOCH Ha
JCHDb ITOAITMCaHMUA I[OFOBOpa.

NmymiecTBO 10MKHO OBITH MEpPEeIaHO HE 0OPEMEHEHHBIM 33/I0JDKEHHOCTSIMH TI0 KOMMYHaJIBHBIM
riaTeskaM, abOHEHTCKOH IuiaToi 3a TenedoH, MHTEpHET W MoaoOHbIe ycIyrd (IpU HAIWYHN),
WHBIMH IUIaTEKaMH, CBSI3aHHBIMU C MIOJIb30BaHKEM U BiaaeHueM MmymectBom [Iponasiom

I'OCYJAPCTBEHHAS PETUCTPALIUA

[lepexon mpaBa COOCTBEHHOCTH Ha HEIBW)KMMOE uMyIllecTBo oT [IpomaBna k [lokymarenio
MOJUICKUT 00SI3aTENBHON TOCYJapCTBEHHON perucTpanuu B EMUHOM rocynapcTBEHHOM peecTpe
HEBWKUMOCTH.

[IpaBo coOctBeHHOCTH Ha MMmymectBo mepexomutT ot IlpomaBma k Ilokymarenro ¢ MoMeHTa
BHECEHHU 3anicH B EMUHBIN rocyjapcTBEHHBIN peecTp HEABIMKUMOCTH O MEpeXoe Mpasa.

CTOpOHBI B TEUCHHE ¢ natel noanucanust Ctoponamu [JoroBopa mpencTaBisiOT
B OpraH, OCYIIECTBISIONINI TOCYJapCTBEHHYIO PETUCTPAIMIO MPAaB Ha HEJABUKUMOE UMYIIECTBO
u/mmn MOLI, Bce MOKyMEHTBhI, HEOOXOMUMBIE JJIS TOCYIAPCTBCHHON PErHCTpaldd Iepexoja
npaBa coOcTBeHHOCTH Ha MmymiecTBo.

B cnyuae, xorga CTOpOHBI YKJIOHSIOTCS OT TFOCYJApCTBEHHOW PErMCTpallMM Iepexoia MpaBa
COOCTBEHHOCTH Ha HEJBI)KMMOE UMYILECTBO, CY/I BIIpaBe Mo TpeboBaHuio oHo# 13 CTOpoH, a B
CIIy4asx, MpelyCMOTPEHHBIX 3aKOHOATeNbCTBOM Poccuiickoit denepaiinu 00 UCIIOTHUTEILHOM
MTPOU3BOJICTBE, TAKXKE IO TPEOOBAHUIO CyNEeOHOTO MPHUCTaBA-HCIIONHUTENS BEIHECTH PEIICHHE O
rOCyIapCTBEHHOW PETUCTPAINH MIEPEX0/ia MpaBa COOCTBEHHOCTH.

CropoHa, HeOOOCHOBAaHHO YKJIOHSIOINASCS OT TOCYJAPCTBEHHOW PErMCTpallly Mepexoaa MpaBa
COOCTBEHHOCTH, MJOJDKHA BO3MECTUTH Apyroii CTOpoHE JOKYMEHTalbHO IOATBEPKACHHEBIE
yOBITKH, BRI3BAHHBIE 33IEPYKKOM PETUCTPAIINH Tepexo/1a paBa COOCTBEHHOCTH.

Pacxompl Mo TocymapcTBEHHOHM perucTpaliy mepexona ImpaBa cOOCTBEHHOCTH Ha MmymiecTso,
MpEeayCMOTPEHHBIE ACHCTBYIOIIMM 3aKOHOAATENbCTBOM Poccuiickoit ®Degepaunuu Hecer
[Iponaseu.

KOH®OUJAEHIUAJIBHOCTD

Best nadopmanus, xacaromasics ucronHeHus: JJoroBopa u npexocrasieHHas CTopoHamMu Jpyr
npyry ¢ nomerkoi "KoHpuneHmansHo", sBnseTcs KoHpuaeHmansHol. Takas nHpopMaius He
MOJUICKUT Pas3IIallleHHuIo TPEThUM JIMIaM Kak BO BpeMs aeiicTBust Jlorosopa, Tak U B TeueHHe 3
(Tpex) ner mocie ero IHpeKpalleHUs, 33 UCKIIIOYEHUEM CIIydacB, KOIAAa TAaKO€ PAacCKpBITHE
OCYIIECTBJIACTCS C MPEeABapUTEIHHOTO MUCBMEHHOrO coriacus Apyrod CTopoHBl MO0 O
TpeOOBaHUIO YIIOJIHOMOYEHHOT'O TOCYAaPCTBEHHOTO OPraHa.

[Ipu »>ToM, CTOpPOHBI BIIpaBe PacKphIBaTh TaKyr0 MHGOPMAIUIO CBOMM PaOOTHHKAM, 0OECIICUHNB
COONIFO/ICHUE TaKMMH JIMIIAMHA  TPeOOBaHWH  KOH(PUIEHIIMATHLHOCTH, MPEAYCMOTPEHHBIX
Horosopom.

ObszatensctBa  CTOpPOH O  Hepa3rjamieHUd  KOHQUACHIIMATIbHOW  MHQOpPMaNWW  He
pacnpocTpaHsieTcs: Ha 00IIeI0CTYTHY IO HH(OPMAIHIO.

CropoHBl 00S3YIOTCS HWCHOJB30BaTh KOH(PHIEHIHMATBHYI0 HH(POPMALUIO HCKIIOYUTEIHHO
B IeNIIX HCHOJHEeHUs JloroBopa © MNPHHUMATh BCE HEOOXOAWMBIC MEpPbl JJS  3aIllUThI
KOH(UICHIUAIBHON MH(OPMAITUH.
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OTBETCTBEHHOCTbH CTOPOH

3a Hapymenue monoxennii JloroBopa CTOpPOHBI HECYT OTBETCTBEHHOCTh B COOTBETCTBHH C
TpeOOBaHMUSIMH JCHCTBYIONIETO 3aKOHOIaTeNbCTBa Poccuiickoit denepanu.

Obs3arenbcTBa CTOPOH HE MOPOKAAIOT HUKAKHUX TPaB MM 00S3aHHOCTEH B OTHOLICHUU TPETHUX
qun. CTOPOHBI HE BIpaBe YCTYNHTh CBOU NpaBa M (WiM) 00s3aHHOCTH O J[OoTOBOPY TpeTheMy
nuity 0e3 cormacus Apyroid CTOPOHEL.

B cnyuae HapyueHus cpokoB omuiathl LleHbI MOKYIIKH, a TaKKe 32 HECBOEBPEMEHHYIO IEpeaavy
JOKYMEHTOB JUIl TOCYNApCTBEHHOW PETHUCTpalud Mepexojia MpaBa COOCTBEHHOCTH IO BHHE
[lokynarensa, IlponmaBen BmpaBe mnoTpeOOBaTh YIUIATBI HEYCTOMKY B pasMepe 0T
HECBOEBPEMEHHO OIUIAYE€HHOM LleHbI NOKYNKY 33 KaXKIAbIH JE€Hb IPOCPOUYKH.

B ciy4ae HapymeHus cpoka nepenaud MmyinecTsa, a TakKe 3a HECBOEBPEMEHHYIO Ilepenady
JOKYMEHTOB Ul NMPOBEACHUS TOCYAApPCTBEHHOM PErucTpaly Mepexojaa mpaBa cOOCTBEHHOCTH
no BuHe [IpomaBua, Ilokymarens BrnpaBe moTpeOOBaTh ymjaThl HEYCTOMKHM B pasMepe  OT
IleHb! MOKYIKH, 3a KaXIbIi JEHb IPOCPOUKH.

[Mpumenenue mrpadubix cankuuii Kk CTOpoHe, HApYIIMBIIEH 00s53aTeIbCTBA, SBISIETCS TPABOM,
HO He 00513aHHOCTBI0 CTOPOHBI, YbH NIPaBa HAPYLICHBI.

Ymnara HeycToikn He ocBoOOkmaeT CTOPOHBI OT WCIOJTHEHHS CBOUX O00S3aTEIbCTB II0
Horosopy.

HEINPEOJOJIMMAS CHJIA

CropoHBI OCBOOOXKIIAIOTCS OT OTBETCTBEHHOCTH 3a IIOJIHOE WM YaCTHYHOE HEHCIIOIHEHHE
o0s13aTenbeTB M0 J[oroBopy BCIEACTBUE HACTYIUICHUS OOCTOSITENHCTB HEMPEOJOIMMON CHIIBI,
HETIOCPE/ICTBEHHO BIMAIOUIMX HA MCIOJIHEHHE 00513aTenbcTB 1O JoroBopy, MpH yCIOBHH, YTO
CropoHa, cchUIAIOIIAsCS Ha OOCTOSTENbCTBA HENPEOJOIMMOHM CHIIBI  HEe3aMEIJIUTEIbHO
MMUCBMEHHO yBeaoMmmia apyryilo CTOpOHY O TakMX OOCTOSTENhCTBAX W TPEANPHHSIA BCe
HEOOXOJMMBIC MEpPHI IJIsl YCTPaHEHUSI TIOCIIEACTBIH TAKUX 0OCTOSATENBCTB HEMPEOJOIMMON CHITBI
1 BO30OHOBJICHHUS HCIIOHEHUS 0053aTenbCTB 1o [Jorosopy.

CTOpOHBI ~ MPOBOJAT  JOMIOJHUTEIBHBIC  TEPEroBOPbI  JUISi  BBISIBICHHS  TPHEMIIEMBIX
AJIbTCPHATUBHBIX CHOCO6OB HUCITIOJIHCHUA IIOI‘OBOpa, €Clin O6CTO$ITCJ'II)CTB3 HereOI[OJ'IHMOfI CHJIBI
npogoskatorcss Oomee yem 3 (Tpu) mecsma, Wi eciad UMEIOTCS JOCTATOYHBIC OCHOBaHUS
TToJIaraTh, 9TO 0OCTOSATEILCTBA HEMPEOIOIMMON CHIIBI OYIyT TpomoinKaThes 6omee deMm 3 (Tpwm)
MecsIIa.

HOPAIOK PASPEHIEHU S CIIOPOB

Bce cropsl, Bo3nukatonme Mexxay CtopoHamu 1o J[oroBopy Wik B CBS3M C HUM, B TOM YHCIIC
CBsA3aHHBIC C 3aKJIIIOYCHUECM, HeﬂeﬁCTBHTeHBHOCTB}O, U3MCHCHUEM WM TPCKPAIICHUEM
JloroBopa, pa3peraroTcs MyTeM IeperoBOpoB.

[Ipu HEBO3MOKHOCTH pa3pelieHus CIopa MyTeM MEePeroBOPOB, OH IMOJICKUT PACCMOTPEHUIO B
CyZle B COOTBETCTBHH C 3aKOHOAAaTeNbcTBOM Poccuiickoit denepanuu.

JlocyneOHBIN TOPSIIOK PacCMOTPEHMS CIIOPOB 00s3aTeNIeH, CPOK OTBETa HAa MPETSH3UI — 5
(ITsitb) paboumx JAHEW C MOMEHTA JOCTaBKHU MPETSH3UH I10 aJIpecy, ykazaHHoMy B JloroBope.

CPOK JEHCTBUSA TOTOBOPA

JloroBop BCTymaeT B CHIy ¢ MOMEHTa ero monnucanus CTOpoHaMH M JIEHCTBYET MO MOIHOTO
ucnonHenus CTopoHaMu 0053aTenbCTB 1Mo [loroBopy.

Jlro6as n3 CTOpoH BIpaBe B OJHOCTOPOHHEM MOPSIIKE OTKa3aThesi OT UcnonHeHus [lorosopa o
nepenaun MmymiecTBa mo AKTy mpueMa-Tiepe/iadyd, HalpaBUB COOTBETCTBYIOIIEE MHCHMEHHOE
yBeZoMIIeHre B aapec Apyroit Ctoponsl. JloroBop cunTaeTcs pacTOPTHYTHIM C JIAThl MOTYYEeHUS
npyroit CTopoHOH OTKa3a.

Ecnu xakoe-nmubo ycioBue unu nonoxkeHue JloroBopa OyaeT mpu3HaHO HeNEHCTBUTENBHBIM, 3TO
HE BJIEUET HEJIEUCTBUTEIILHOCTH OCTAJIBHBIX YCJIOBUH M M0JI0keHUH JloroBopa.



10.4  Tlocme mnoamucanust JloroBopa Bce MpeAbIAyLIME MeperoBopsl u mepemucka CTOPOH IO
BOTIpOCaM, SIBIISIONIMMCS MPEIMETOM pPeryiIupoBaHus J[oroBopa, TEPSIOT CBOIO IOPHINYECKYIO
CHITY.

10.5 Ecmu CropoHBl HM3MEHST CBOM aapec (MECTO HaXOKACHUS, YKa3aHHOE B YYpEIUTEIbHBIX
JIOKYMEHTaX) W HMHBIC PEKBU3UTHI, TO OHHM 00s3aHbI MH(POPMHUPOBATH 00 3TOM ApPYr JIpyra B
mickMeHHON (opme (B ToM umcie 1o (haKCHUMIJIBHOH CBSI3W WUIM DJICKTPOHHOHM IIOYTE) HE
mozaaee 5 (Ilatn) paboumx mHeH ¢ MOMEHTa (aKTHIECKOTO M3MEHEHUS. Bce pHCKU M yOBITKH
CTopoH, CBA3aHHBIC C HEHCIIOJIHEHUEM YKa3aHHOTO 00s3aTeNIbCTBA, Bo3aratoTcs Ha CTOpoHy, He
WCTIOJTHUBIITYIO 00S3aTENIbCTBO.

10.6  JloroBop moamucaH B TPEX dK3EMIUIIpax Ha PYCCKOM SI3BIKE, IT0 OJTHOMY DK3EMIULIPY IS KaXKI0M
3 CTOPOH M OAMH ISl PETUCTPUPYIONIETO OpraHa.

10.7  Bce Ilpunoxenus, mommucanHble oO0enMu CTOpOHAMH, SIBISIFOTCS HEOTHEMIIEMOH YacThiO
Horosopa.

11. MNPUJIOXKEHUS

AKT npuemMa-niepeaauu Mimymecrtsa

12. PEKBU3UTHI CTOPOH

PexBusurtsl IIpogaBua: PexBusutnl Ilokynarens:
OI'PH OI'PH

HH MHH

KIIIT KIIIT

IOpunuueckuit agpec: IOpunuueckuit agpec:

p/c p/c

B B

K/c K/c

BUK BUK

TEIN. TE.



13. HoAIIMCHU CTOPOH

Ot umenu IIponasna Ot umenu Ilokynarens




ITpunoxenue

K JOroBOpY KyIiH-npojaxku Heapmwxkumoro nmymiectsa Ne oT

AKT IPUEMA-IIEPEJAYU UMYILIECTBA

IMponasen , B IuIe , JIEHCTBYIOLIETO Ha

OCHOBaHHU YcTaBa

IMokynaren , B JIHIIE , NEHCTBYIOIIETO Ha

OCHOBaHHU Y cTaBa

Jajiee COBMECTHO UMeHyeMble «CTOpOHB», a IO OTAETbHOCTH — «CTOpOHA», COCTAaBMIIM AKT TpUeMa-
repenadn (manee — « AKT») 0 HIDKECIEAYIOIMIEeM:

1.

IIponasen nepenain, a Ilokynarens npuHsn MmyiiecTso, co CIeIyONIMMI XapaKTEPUCTUKAMU:

* HaumeHnoBanue:
e Apnpec:
2. Ilokymarens ocMoTpen MyIecTBo, JOKYMEHTAITHIO, TTPHHAIIC)KHOCTH, IPETSH3WA U 3aMeUaHnui
B anpec [Iponasua He UMeeT.
3. C mMomeHTa moanmcaHusi AKTa Bce MpaBa W OOS3aHHOCTH, a Takxke puck rudenn Mmymectsa
nepexodiT k [lokynarento.
4. AKT cocTaBieH B TpeX OK3EMIULIpax IO OAHOMY Uil Kaxaoil CTOpPOHBI W OIUH IS
PETHCTPUPYIOIIETO OpraHa.
PexBusutsl IlpogaBua: PexBuzutsl [lokynaresisi:
OI'PH OI'PH
HNHH NHH
KIIIT KIIIT
FOpunnueckuii agpec: p/c IOpunnaeckuit aapec:
p/c
B
B
K/c
K/c
BUK
BUK
Te.

TCII.



HoAIMCHU CTOPOH

Ot umenn IlpogaBua Ot umenn Hokynarens
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	5.3 Стороны в течение _____________ с даты подписания Сторонами Договора представляют в орган, осуществляющий государственную регистрацию прав на недвижимое имущество и/или МФЦ, все документы, необходимые для государственной регистрации перехода права собственности на Имущество.
	5.4 В случае, когда Стороны уклоняются от государственной регистрации перехода права собственности на недвижимое имущество, суд вправе по требованию одной из Сторон, а в случаях, предусмотренных законодательством Российской Федерации об исполнительном производстве, также по требованию судебного пристава-исполнителя вынести решение о государственной регистрации перехода права собственности.
	5.5 Сторона, необоснованно уклоняющаяся от государственной регистрации перехода права собственности, должна возместить другой Стороне документально подтвержденные убытки, вызванные задержкой регистрации перехода права собственности.
	5.6 Расходы по государственной регистрации перехода права собственности на Имущество, предусмотренные действующим законодательством Российской Федерации несет Продавец.

	6. КОНФИДЕНЦИАЛЬНОСТЬ
	6.1 Вся информация, касающаяся исполнения Договора и предоставленная Сторонами друг другу с пометкой "Конфиденциально", является конфиденциальной. Такая информация не подлежит разглашению третьим лицам как во время действия Договора, так и в течение 3 (Трех) лет после его прекращения, за исключением случаев, когда такое раскрытие осуществляется с предварительного письменного согласия другой Стороны либо по требованию уполномоченного государственного органа.
	6.2 При этом, Стороны вправе раскрывать такую информацию своим работникам, обеспечив соблюдение такими лицами требований конфиденциальности, предусмотренных Договором.
	6.3 Обязательства Сторон о неразглашении конфиденциальной информации не распространяется на общедоступную информацию.
	6.4 Стороны обязуются использовать конфиденциальную информацию исключительно в целях исполнения Договора и принимать все необходимые меры для защиты конфиденциальной информации.

	7. ОТВЕТСТВЕННОСТЬ СТОРОН
	7.1 За нарушение положений Договора Стороны несут ответственность в соответствии с требованиями действующего законодательства Российской Федерации.
	7.2 Обязательства Сторон не порождают никаких прав или обязанностей в отношении третьих лиц. Стороны не вправе уступить свои права и (или) обязанности по Договору третьему лицу без согласия другой Стороны.
	7.3 В случае нарушения сроков оплаты Цены покупки, а также за несвоевременную передачу документов для государственной регистрации перехода права собственности по вине Покупателя, Продавец вправе потребовать уплаты неустойку в размере ____ от несвоевременно оплаченной Цены покупки за каждый день просрочки.
	7.4 В случае нарушения срока передачи Имущества, а также за несвоевременную передачу документов для проведения государственной регистрации перехода права собственности по вине Продавца, Покупатель вправе потребовать уплаты неустойки в размере ____ от Цены покупки, за каждый день просрочки.
	7.5 Применение штрафных санкций к Стороне, нарушившей обязательства, является правом, но не обязанностью Стороны, чьи права нарушены.
	7.6 Уплата неустойки не освобождает Стороны от исполнения своих обязательств по Договору.

	8. непреодолимая сила
	8.1 Стороны освобождаются от ответственности за полное или частичное неисполнение обязательств по Договору вследствие наступления обстоятельств непреодолимой силы, непосредственно влияющих на исполнение обязательств по Договору, при условии, что Сторона, ссылающаяся на обстоятельства непреодолимой силы незамедлительно письменно уведомила другую Сторону о таких обстоятельствах и предприняла все необходимые меры для устранения последствий таких обстоятельств непреодолимой силы и возобновления исполнения обязательств по Договору.
	8.2 Стороны проводят дополнительные переговоры для выявления приемлемых альтернативных способов исполнения Договора, если обстоятельства непреодолимой силы продолжаются более чем 3 (Три) месяца, или если имеются достаточные основания полагать, что обстоятельства непреодолимой силы будут продолжаться более чем 3 (Три) месяца.

	9. ПОРЯДОК РАЗРЕШЕНИЯ СПОРОВ
	9.1 Все споры, возникающие между Сторонами по Договору или в связи с ним, в том числе связанные с заключением, недействительностью, изменением или прекращением Договора, разрешаются путем переговоров.
	9.2 При невозможности разрешения спора путем переговоров, он подлежит рассмотрению в суде в соответствии с законодательством Российской Федерации.
	9.3 Досудебный порядок рассмотрения споров обязателен, срок ответа на претензию – 5 (Пять) рабочих дней с момента доставки претензии по адресу, указанному в Договоре.

	10. СРОК ДЕЙСТВИЯ ДОГОВОРА
	10.1 Договор вступает в силу с момента его подписания Сторонами и действует до полного исполнения Сторонами обязательств по Договору.
	10.2 Любая из Сторон вправе в одностороннем порядке отказаться от исполнения Договора до передачи Имущества по Акту приема-передачи, направив соответствующее письменное уведомление в адрес другой Стороны. Договор считается расторгнутым с даты получения другой Стороной отказа.
	10.3 Если какое-либо условие или положение Договора будет признано недействительным, это не влечет недействительности остальных условий и положений Договора.
	10.4 После подписания Договора все предыдущие переговоры и переписка Сторон по вопросам, являющимся предметом регулирования Договора, теряют свою юридическую силу.
	10.5 Если Стороны изменят свой адрес (место нахождения, указанное в учредительных документах) и иные реквизиты, то они обязаны информировать об этом друг друга в письменной форме (в том числе по факсимильной связи или электронной почте) не позднее 5 (Пяти) рабочих дней с момента фактического изменения. Все риски и убытки Сторон, связанные с неисполнением указанного обязательства, возлагаются на Сторону, не исполнившую обязательство.
	10.6 Договор подписан в трех экземплярах на русском языке, по одному экземпляру для каждой из Сторон и один для регистрирующего органа.
	10.7 Все Приложения, подписанные обеими Сторонами, являются неотъемлемой частью Договора.

	11. ПРИЛОЖЕНИЯ
	12. РЕКВИЗИТЫ СТОРОН
	13. ПОДПИСИ СТОРОН
	1. Продавец передал, а Покупатель принял Имущество, со следующими характеристиками:
	2. Покупатель осмотрел Имущество, документацию, принадлежности, претензий и замечаний в адрес Продавца не имеет.
	3. С момента подписания Акта все права и обязанности, а также риск гибели Имущества переходят к Покупателю.
	4. Акт составлен в трех экземплярах по одному для каждой Стороны и один для регистрирующего органа.
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